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Popular Saying: Armarse la gorda

A rumor invaded the streets before the
revolution of 1868. During this time and
under the name of "“La Gorda”, people
predicted what was about to happen. People
openly proclaimed that “she, the big one was
coming” or the “the big one was at the
doorsteps”, etc. And it did finally happen
there was a military coupe when the general
Topete in Cadiz and general Prim in Madrid
rose in arms. Since then, the saying "“la
Gorda” has been used in popular language
meaning anything which could happen
involving large noisy crowds or the result of
anything bad as a reaction.

Examples

- Se rumorea que la empresa va a despedir a
cientos de trabajadores. iAqui se va armar la
gorda!.

- El arbitro anuld un gol legal y se armé la gorda.

Dicho Popular: Armarse la gorda

La Revolucién de 1868 vino precedida de un rumor callejero, en el que bajo el
sobrenombre de "La Gorda”, se proclamaba el inevitable acontecimiento. La gente
mencionaba a La Gorda como cosa hecha: “la gorda esta puertas”, iya esta aqui la
gorda!, etc. Y, en efecto, la Gorda vino con el alzamiento militar de los generales
Topete en Cadiz y Prim en Madrid. Desde entonces, la Gorda quedo en el lenguaje
popular como forma referente a cualquier acontecimiento publico ruidoso vy
multitudinario o resultado de algo malo.

Ejemplos

- Se rumorea que la empresa va a despedir a cientos de trabajadores. iAqui se va
armar la gorda!.

- El arbitro anuld un gol legal y se armé la gorda.
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